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INSTRUKCJA OBSLUGI

PLUGI ZAWIESZANE OBRACALNE

GREGOIRE-BESSON
(3, 4 korpuséw)

SERII: Prima






IDENTYFIKACJA MASZYNY

Dane identyfikacyjne ptugéw zawieszanych obracalnych GREGOIRE-BESSON serii
R4 usytuowane sg na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie na stojaku z prawej
strony - w miejscu oznaczonym strzatka.

Prosimy wpisa¢ ponizej: typ (Type), nr maszyny (N°), rok budowy; bedg one
potrzebne przy zamawianiu czesci zamiennych u Importera.

TYP: NR MASZYNY: ROK BUDOWY:

Usytuowanie tabliczki znamionowe;j
(dane identyfikacyjne maszyny)

Wszystkie informacje i rysunki zawarte w tej instrukcji obstugi, odpowiadajg
konstrukcji ptugéw zawieszanych obracalnych GREGOIRE-BESSON serii Prima,
aktualne wg daty wydania (patrz oktadka). Zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania (bez uprzedniego informowania) wszelkich zmian i usprawnien,
ktére uwazamy w naszych ptugach za celowe.

Wszelkie prawa do przedruku sg zastrzezone.
Przedruk jedynie za pisemng zgoda producenta: Grégoire - Besson Polska Sp. z 0.0.
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WSTEP

Prosimy przed przystgpieniem do pierwszych czynnosci zwigzanych z uzytkowaniem ptuga
doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi i zastosowaé sie do wszystkich zawartych
W niej zalecenh.

Instrukcja obstugi stanowi podstawowe wyposazenie ptugéw zawieszanych obracalnych
GREGOIRE-BESSON serii Prima (3, 4 korpusow).

Zawiera opis zagrozen, ktore moga wystgpi¢ przy nieprzestrzeganiu zasad bezpieczenstwa
podczas pracy i obstugi maszyny. Wymienione sg rowniez $rodki ostroznosci, jakie nalezy
przedsiewzig¢ w celu zminimalizowania lub unikniecia tych zagrozen.

Instrukcja zawiera réwniez zasady prawidtowego postugiwania sie ptugiem, wyjasnia, jak
nastawia¢ go do pracy i jakie czynnosci obstugowe trzeba przy nim wykonywac.

Jezeli podane informacje w instrukcji sg niezrozumiate, prosimy zwrdécic sie o ich wyjasnienie
bezposrednio do importera lub jego dealera.

Symbol ostrzegawczy o zagrozeniu

Ten symbol ostrzegawczy wskazuje na podang w instrukcji wazng,
informacje dotyczaca zagrozenh. Prosimy uwaznie przeczyta¢ podang
informacje, zastosowac sie do zalecen i zachowa¢ szczegdlng ostroznosé.

PRZEZNACZENIE MASZYNY

Ptugi zawieszane obracalne GREGOIRE-BESSON serii Prima (3, 4 korpusow) sg
przeznaczone do orki zagonowe;.

Ptugi serii Prima zawiesza¢ na trzypunktowym uktadzie zawieszenia (TUZ) ciggnikéw o mocy
co najmniej 70 KM (dla ptuga o 3 korpusach) i 140 KM (ptug o 4 korpusach).

Ptug obracalny GREGOIRE-BESSON serii Prima moze by¢ uzytkowany wytacznie zgodnie
z przeznaczeniem. Kazde uzycie ptuga do innych celéw niz wymienione powyzej bedzie
traktowane jako uzycie niezgodne z przeznaczeniem.

Do wilasciwego uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem nalezy takze dotrzymanie
wymaganych przez Producenta warunkéw eksploatacji, konserwacji jak rowniez
stosowanie oryginalnych czesci zamiennych, wzglednie takich czesci zamiennych, ktére
odpowiadajg technicznym wymogom Producenta.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewfasciwym, niezgodnym
Z przeznaczeniem i niniejszg instrukcjg uzytkowaniem maszyny. Maszyna powinna by¢
obstugiwana, konserwowana i naprawiana wylacznie przez osoby obeznane z jej
dziataniem i zaznajomione z zasadami postepowania w zakresie bezpieczehstwa.

Osoby obstugujgce ptug muszg zawsze przestrzegaé ogoélnych przepisow w zakresie
bezpieczehstwa jak rowniez uznane reguty technicznego i medycznego zabezpieczenia.
Przejazdy po drogach publicznych sg zabronione. Ptug przewozi¢ na przyczepach.
Samowolne zmiany przy maszynie, ktére nie zostaly uprzednio zaakceptowane przez
Producenta, zwalniajg go od odpowiedzialnosci za powstate uszkodzenia i poniesione
szkody na zdrowiu.




ZASADY BEZPIECZNEJ PRACY

Przestrzegaj ponizszych zalecen:

e Plug mogg obstugiwa¢ wytgcznie osoby, ktére zapoznaty sie z jego dziataniem i trescig
niniejszej instrukcji obstugi.

e t3aczenie i odigczanie ptuga do lub od ciggnika wykonaé na réwnej, twardej powierzchni z
zachowaniem szczegolnej ostroznosci.

e Zabrania sie obstugiwania maszyny przez osoby niepetnoletnie oraz znajdujace sie w
stanie chorobowym lub nietrzezwe.

e Ptlugi serii Prima (o 3, 4 korpusach) taczy¢ z ciggnikiem o mocy co najmniej 70 KM
(3 korpusy), 140 KM (4 korpusow) - na jego trzypunktowym uktadzie zawieszenia (TUZ).

Potaczenie ptuga z ciggnikiem musi by¢ pewne i wtasciwie zabezpieczone.

e W celu zachowania wymaganej sterownosci ciggnika w/w ciggniki muszg by¢
wyposazone w obcigzniki przednie, aby obcigzenie osi przedniej ciggnika wynosito co
najmniej 20% masy samego ciggnika.

e Dopuszczalne pochylenie terenu, na ktérym moga pracowac¢ ciggniki zagregowane z
ptugiem serii Prima wynosi 8°.

¢ Nie mogg byé transportowane po drogach publicznych z uwagi na brak oswietlenia i
oznakowania. Dlatego nalezy ptugi przewozi¢ na przyczepach.

o Kontrole stanu technicznego, regulowanie i wykonywanie doraznych napraw i prac
konserwacyjnych oraz czyszczenie czesci lub zespotdbw roboczych pituga mozna
przeprowadzac tylko wowczas, gdy ptug jest opuszczony na ziemie, silnik unieruchomiony
a kluczyk wyjety ze stacyjki.

¢ Niedopuszczalne jest wykonywanie wszelkich napraw pod uniesiong i niezabezpieczong
przed opadaniem maszyna.

e Zabrania sie wchodzi¢ miedzy ciagnik a ptug przy wigczonym silniku ciggnika.

e Przebywanie w obszarze obrotu korpuséw podczas pracy jest zabronione. Obracajace sie
korpusy stanowig zagrozenie bezpieczenhstwa.

e Nigdy nie pozostawiaj ciggnika bez nadzoru (z wtgczonym silnikiem). Podczas kazdej
przerwy w czasie pracy opusci¢ ptug, wytacz silnik oraz wyjmij kluczyk ze stacyjki.

e Odiaczony od ciggnika ptug pozostawiaj (w potozeniu transportowym) na ptaskim,
twardym podtozu - wsparty na korpusach i podporze.

e Ptug powinien by¢ przechowywany w miejscach zadaszonych oraz w sposob
zapobiegajacy okaleczeniu ludzi bgdz zwierzat.




ZALECENIA BHP PRZY OBStUDZE UKLADU HYDRAULICZNEGO

Uwaga! Uktad hydrauliczny znajduje sie pod wysokim cisnieniem.

Podczas podigczania wezy hydraulicznych do gniazd hydrauliki zewnetrznej ciagnika
nalezy upewnic¢ sie, ze zarowno hydraulika ciggnika jak i maszyny jest bez cisnienia;
sprawdzi¢ czystos¢ gniazd i wtyczek szybkozigczy.

Weze hydrauliczne potaczy¢ z odpowiednimi gniazdami hydrauliki zewnetrznej ciggnika.
Uwaga! Niewtasciwe podigczenie moze spowodowa¢ zamiane funkcji (np.
podnoszenie/opuszczanie).

Weze hydrauliczne nalezy okresowo kontrolowa¢ i w razie uszkodzen lub
przeterminowania okresu uzycia (starosci) wymieni¢ na nowe. Wymieniany waz powinien
spetnia¢ techniczne wymagania Producenta.

Czas uzywania wezy nie powinien przekraczac 5 lat (wliczajgc ewentualny dwuletni okres
skladowania); waz ulega naturalnemu procesowi starzenia sie i dlatego ograniczony jest
jego okres uzywania i przechowywania.

Przed wykonaniem prac obstugowych przy uktadzie hydraulicznym nalezy ptug korpusami
oprze¢ o podtoze, zredukowac cisnienie w uktadzie hydraulicznym, wytgczy¢ silnik i wyjac
kluczyk ze stacyjki.

Podczas szukania nieszczelnosci zachowaé ostroznos¢, gdyz wyptywajacy pod
cisnieniem olej hydrauliczny moze poparzy¢ skore i spowodowac zranienie. Uwazac¢ na
oczy. W razie wypadku uda¢ sie do lekarza!

ZNAKI BEZPIECZENSTWA UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Znaki bezpieczenstwa sg umieszczone na maszynie w postaci nalepek (piktogramy).
Ostrzegajg obstuge i inne osoby przed istniejgcym lub mogacym wystgpié
zagrozeniem. Nalezy dbac o to, aby znaki byty zawsze czytelne. W wypadku braku
znakéw lub, gdy sg one uszkodzone trzeba uzupetni¢ na nowe (sg do nabycia u
Importera).

Opis wyjasniajacy znaczenie znakoéw bezpieczenstwa:

@ OSTRZEZENIE — Obracajace sie
korpusy ptuzne stanowig
zagrozenie bezpieczenstwa.

UWAGA - Zabrania sie nastawiac i
regulowaé ptug w czasie
wykonywania orki lub na postoju, gdy
silnik pracuje.



ZGNIECENIE PALCOW LUB DLONI!

K Nie siegaj w obszarze zgniatania, gdy
> elementy ptuga mogaq sie obracac.

OSTRZEZENIE -
Niebezpieczenstwo zgniecenia
konczyn.

Zakaz przejazdu po drogach
publicznych.

OPIS MASZYNY

Zaczep ptuga w wyposazeniu standardowym, ma dolne punkty przytaczeniowe wykonane
w postaci uchwytéw - na zamocowanie sworzni,

Rama ptuga wykonana z profilu zamknietego o przekroju kwadratowym 120 x 120 mm i
grubosci 10 mm,

Korpusy ptuzne o rozstawie 1000 mm; szerokos¢ robocza korpusu regulowana skokowo (3
pozyciji) od 12" (30 cm) do 16” (40 cm).

Kazdy korpus jest zabezpieczony przed przecigzeniem :

e zabezpieczeniem Srubowym



WYPOSAZENIE PLUGA
¢ instrukcja obstugi (wersja polska),
e katalog czesci (wersja obcojezyczna),

e dolne sworznie przytaczeniowe zaczepu o uchwytach statych (mocowanie
sworzniowe),

e korpusy ptuzne 16” (40 cm) z odktadnicami cylindrycznymi lub pétsrubowymi lub
azurowymi.

e przedptuzki mieszane lub uniwersalne lub kukurydziane lub listwy Scinajace.

¢ Koto podporowe tylne z mechaniczng regulacjg gtebokosci orki

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

PRZYGOTOWANIE CIAGNIKA PRZED ORKA

Trzypunktowy uklad zawieszenia (TUZ)
— Prawy i lewy wieszak podnoszacy musi mie¢ takg samag dtugosé.
— Ciegta dolne podczas orki muszg mie¢ mozliwo$¢ wychylania na boki (max 3 - 5 cm).

Cisnienie w oponach
Dostosowa¢ do wymagan podanych w instrukcji obstugi ciggnika. Do prac polowych
zaleca sie utrzymanie w oponach kot tylnych ciggnika mozliwie najmniejszego cisnienia.

Obcigzenie osi przedniej
Ciagnik musi by¢ wyposazony w obcigzniki przednie, aby uzyskaé bezpieczne kierowanie
ciggnikiem podczas orki i transportu (sterownos$¢) jak réwniez wystarczajace
przeniesienie sity uciggu przednich kot przy ciagnikach o napedzie na wszystkie kota.
Obcigzenie osi przedniej ciagnika (nacisk kot na podioze) powinno wynosi¢ co najmniej
20% masy samego ciggnika.

Wymagania dla ukladu hydrauliki zewnetrznej ciagnika
Hydrauliczny obrét korpuséw ptuga (sitownikiem dwustronnego dziatania): ciagnik
wyposazony w rozdzielacz hydrauliczny pojedynczego dziatania (jedna dzwignia
sterujagca) wzglednie podwdéjnego dziatania.



REGULACJA GLEBOKOSCI ROBOCZEJ PLUGA

1. Regulacja gtebokosci roboczej ptuga odbywa sie w nastepujacy sposob:

- przdd ptuga — za pomoca wysokosci ramion ciggnika

- tyt ptuga — na kole podporowym.

Nalezy pamietaé, ze ustalenie wiasciwej gltebokosci pracy ptuga z przodu i z tytu to nic
innego jak wypoziomowanie ptuga wzdtuzne. Wszystkie korpusy muszg pracowacé na takiej
samej gtebokosci.

2. Sworzen tacznika gérnego (trzeci gérny punkt) nalezy umiesci¢ w podtuznym otworze .
Po ustaleniu gtebokosci pracy nalezy wyregulowac ciegno tak, aby sworzen znajdowat sie
posrodku podtuznego otworu.

REGULACJA KATA POCHYLENIA PLUGA

1. Regulacje kata pochylenia ptuga (wypoziomowanie poprzeczne), dokonuje sie po
drugim przejezdzie ptuga — kiedy przednie koto ciggnika jedzie w bruzdzie. Regulacje
ta odbywa sie za pomocg srub regulacyjnych z przodu ptuga. Nalezy je wyregulowac
tak, aby gtebokos$¢ orki byta jednakowa bez wzgledu czy ptug orze na prawo lub
lewo.

WAZNE
Podpora ptuga zabezpiecza ptug przed jego przewrdceniem sie i nie moze byé
zdemontowana z ptuga.

Podczas pracy a takze przejazdach transportowych, podpora musi znajdowac sie w
potozeniu poziomym.

WAZNE

Przed podfaczeniem przewoddéw hydraulicznych sprawdzi¢ czysto$¢ gniazd i
wtyczek szybkozitgczy, a olej w gniazdach ciggnika nie moze by¢ pod
cisnieniem.
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ODLACZANIE | PRZECHOWYWANIE PLUGA

UWAGA
Szczegodlna ostroznosé obowigzuje przy podigczaniu wzglednie
odfgczaniu ptuga!l
Zabrania sie wchodzenia miedzy ciggnik a ptug przy pracujacym
silniku ciggnika.

Odtaczanie ptuga od ciggnika wykonac¢ nastepujaco:
1. Korpusy ptuga bedace w potozeniu transportowym (horyzontalnym) obrécié o 90° (do
pofozenia roboczego) a podpore (w potozenie robocze) zablokowaé przetyczka
sworzniowa.

2. Opuszczac ptug powoli (na trzypunktowym zawieszeniu ciggnika) az do momentu, gdy
oprze sie podporg i korpusami o podtoze.

3. Odlgczy¢ ciegto gorne i dwa ciegta dolne ciggnika od stojaka ptuga.

4. Odtaczyc¢ przewody hydrauliczne gietkie od gniazd hydrauliki zewnetrznej ciggnika.

Ptug przechowywac¢ w miejscu zadaszonym (na plaskiej, twardej powierzchni) oraz w
sposob zapobiegajgcy okaleczeniu ludzi bgdz zwierzat.

CZYNNOSCI OBSLUGOWE

UWAGA - Wszystkie prace obstugowe przy ptugu wykonywaé dopiero po
jego odtgczeniu od ciggnika i stabilnym ustawieniu na podporze i
korpusach.

Po pracy
— Plug starannie oczysci¢ a lemiesze i diuta zabezpieczy¢ przed korozjg smarem lub
olejem.

— Sprawdzi¢ i ewentualnie dokreci¢ potaczenia srubowe.
— Wszystkie elementy ptuga zaopatrzone w smarowniczki nasmarowac.

— Dokona¢ przegladu. Wszystkie zuzyte czesci nalezy natychmiast wymienic¢ na fabrycznie
nowe. Tylko oryginalne czesci zapewniajg bezpieczenstwo pracy oraz wiasciwe
funkcjonowanie ptuga.

— Do prac uzywaé odpowiednich narzedzi i rekawic ochronnych.

Uktad hydrauliczny ptuga. Do pracy przy ukladzie hydraulicznym nalezy uzywac
odziezy ochronne;j.

WAZNE

Weze hydrauliczne gietkie sprawdzaé na biezaco i w razie uszkodzen Ilub
przeterminowania okresu uzycia (5 lat) wymieni¢ na nowe - spetniajgce techniczne
wymagania Producenta. Na wtyczki szybkoztgczy naktadaé kotpaki ochronne.

Po okresie orki
Ptug poddac¢ przegladowi technicznemu, korzystajac z pomocy serwisu Importera.
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POSTEPOWANIE Z CZESCIAMI ZUZYTYMI

Wymiany zuzytych czesci w maszynie na zlecenie uzytkownika moze wykonac serwis
Importera.

W chwili wymiany i ztomowania czesci i zespotdw lub likwidacji catej maszyny uzytkownik
powinien:

e czesci nadajace sie jeszcze do wykorzystania zakonserwowac i odtozy¢é do magazynu,

e czesci metalowe przekazaé do punktéw skupu ztomu,

e elementy z tworzyw sztucznych, opony, gumy itp. przekazaé do punktéw prowadzacych
skup surowcow wtornych,

e zuzyty olej przekazac¢ do przedsiebiorstw prowadzacych zbiér zuzytych olejéw i smardw.

WARUNKI GWARANCJI

Importer, a za jego posrednictwem Producent udziela gwarancji na zakupiong maszyne na
okres 12 miesiecy od daty sprzedazy.

Gwarancja jest wazna wytgcznie pod warunkiem uzytkowania maszyny zgodnie z jej
przeznaczeniem, okreslonym w instrukcji obstugi.

Gwarancja obejmuje rowniez btedy powstate w toku produkciji maszyny.
Za wymienione w czasie gwarancji czesci maszyny kupujacy winien zapfaci¢. Po uznaniu
gwarancji przez Producenta pienigdze te zostang zwrdcone przez Importera.

Szkody wynikte w transporcie maszyn nie podlegajg odszkodowaniu w ramach gwaranc;ji.

Producent gwarantuje rozpatrzenie szczegotowe kazdej reklamacji w terminie 30 dni od daty
zgtoszenia.

Naprawy gwarancyjne moga by¢é wykonywane wylacznie przez serwis Importera. Prace
gwarancyjne przedtuzajg okres gwaranciji.

Importer i Producent nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody w stosunku do oséb trzecich
wynikte z tytutu uzytkowania maszyn, gdyz nie majg oni kontroli nad ich praca.
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